Embaixada da Repuablica Popular da China

N.° 18-2005

A Embaixada da Republica Popular da China em Granada apresenta os seus
cumprimentos ao Ministério dos Negécios Estrangeiros e do Comércio Internacional
de Granada e tem a honra de acusar a recep¢do da Nota n.° 312/05 do Ministério,
datada de 20 de Abril de 2005, onde se 18 o seguinte:

O Governo de Granada e o Governo da Republica Popular da China desejosos de
desenvolver as relagdes de amizade entre os dois paises, no que se refere & nomeagfo
de um Consul Honoréario em Macau pelo Governo de Granada, e

Por meio de consultas amigaveis,
Acordaram no seguinte:

1. O Governo da Republica Popular da China concorda em que o Governo de
Granada nomeie um Consul Honordrio em Macau, cuja area de jurisdigdo
consular abrange a Regifio Administrativa Especial de Macau (RAEM).

2. O Consul Honorario de Granada em Macau deve exercer as suas fungdes
consulares ao abrigo da Convenc¢do de Viena sobre Relagdes Consulares
concluida em 24 de Abril de 1963, das leis e regulamentos pertinentes da
Republica Popular da China e das leis da RAEM.

3. O Governo da Republica Popular da China concedera, em conformidade com
a Convengdo de Viena sobre RelagSes Consulares e com as leis e
regulamentos pertinentes da Republica Popular da China, a assisténcia e
facilidades necessarias para o exercicio das fungdes do Consul Honorario de
Granada em Macau.

4. O Cobnsul Honorario de Granada em Macau deve ser residente permanente da
RAEM.

5. Granada n#o manterd o posto consular honorario apds criar um posto consular

de carreira em Macau.

. As duas partes devem resolver adequadamente as questdes consulares entre os

(o)}

dois paises num espirito de consultas amigdveis, ¢ em conformidade com a

Convengio de Viena sobre Relagdes Consulares e com a pratica internacional.



A Embaixada da Republica Popular da China em Granada tem ainda a honra de
confirmar, em nome do Governo da Republica Popular da China, os pontos supra
referidos € que a Nota do Ministério juntamente com a presente Nota de resposta
constituem um Acordo entre os dois Governos, que entra em vigor a contar da data da
presente Nota.

A Embaixada da Republica Popular da China aproveita esta oportunidade para
reiterar a0 Ministério dos Negocios Estrangeiros e do Comércio Internacional os
protestos da sua mais elevada considerag&o.

Sao Jorge, 26 de Abril de 2005

(carimbo)



